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&

or isso iscela .
gutorcs queeg:xr;?j é‘;\l‘j:ianealhﬁlologlca como esta o interesse se dirija a out
Reiidséidento, smbora Bo Ar;;caogeaPii:ZiS:a c_ios c;é.s'sicos na Idade Média o 1:2

e n ; ; 5 , Comy
De mptts Pl Merri  Marsano Cuel. i Lot s
-, Ram;)s' comentadores COf:V()S, perante um texto tdo comple;a
continuo, como d‘; quemgm procura entendcf-lo-, tentando elaborar um comenté.r‘0
ffbude e e G ICO{npreendexrl o significado da obra. Trata-se de unio
o Ttines do comentérioo ;)gila tl.mman‘lstlca’. ‘Esta,. porém, ajudava a ultrapassaar
abordado por Francesco Tatns igava & prépria criagdo literdria. Este aspecto &
v Coralpa Comedi6 e? num est'u.do que nos pareceu muito interessante
cialements objecto do aten;;f gs 11)1: ::fxzeleg;neé fio Rer‘xa;cimento, onde ¢ espe-
ual Geor L iovanni Pontano, obra
g G Lok e i siudo am o il i st R
om Pontano © em Poggio r; ‘pr.es‘ent-e trabalho contrapde a doutrina do ridiculo
mas enquanto Pontano utilizracqoxlnf' Ambos se inspiram no modelo plautino
s fopiea, Posals poser a um «gioco 1’ntellettuale» centrado na palavra e nﬁc;
aanss, Nesde b, b a que entre a lingua latina da comédia de Plauto e o
trascrittore in Latino deellico?um?abmdade’ competindo-lhe a ele a «funzione di
come it comispattivo del a ;';xcema toscana» ¢ ainda considerar «i testi dei comici
questdo da relagio entre azj&gare loseanoy (P?- 108-109). ~Estamos no limiar da
no seio do humanismo comgoui)wliar B 1 i dipetia fmpariants v caniipp
obsceno das Facetiae dej Poggio. Hkor xovaahess, B KX gk, MRS o Gatdater

A pres issi 5 : ) .
tfabalhopcen?rl:godzz cﬁ;:;m? d; comédia latina fica ainda patenteada num outro
suafor,: Ginlielmo’ Bottari Olr.la e d'uobus a.m.antz‘bus de Piccolomini; conforme o
pelo teatro latino é o es, Sa‘lf;nta,‘ P1ccﬂolo.mm1 manifestava um particular interesse
«Tutto nella Historia ricfrl)'eaa Pu TCt‘lencm 20 Semnga.om qus shibarava o Hisesiar
attraverso la lezione decile}madl. urbanitas del commediografo romano, filtrata perd
(p. 126). As relagGes entsrlf‘:/a . a‘ltr1 festi poetl.ci: Virgilio ¢ Ovidio soprattutto»
Renasclriemtd. o s o teja’tro € a narrativa novelesca foram frequentes no

YT bor:x g;no ]~ StanIF j4 estudou e o autor nio esquece.
pela analise que (::;fo;: ai? ma?a?’ g i peree de um erudito &-nos dado
um tema cldssico, embora i erra}:il ° d’a elegia de Policiano In violas, que retoma
de ressaibos petr;rquistas jeenco ha dred ﬂ orentina e quatrocentista. Para além
Sdo estes os poetas latir;oznom‘o ajut(?r a influéncia de Catulo, Virgilio e Ovidio.
et vl v e ol malg’fl'equentemente referidos nos estudos incluidos
Uma vezes parecem u;cilizadszrg uvida certa preferéncia da parte dos humanistas.
de composigdes de circunstinci © uma maneira mais «poética, outras surgem atrds
em louvor do Banco de Sal}ma’ de que 'e exemplo o poemeto de Gianandrea Ceva
Federico Goffis. Por sua \;eZOYEG dg ]Genova,' de acordo com o estudo de Cesare
vem aponiado num outro tr: ’bOl;nO : 0. da episiola amatoria das Heroides ovidianas
agora-a proposito da carta d;F?Iip?s :O;;isigztaiioi ?éaboraio por Giullo Puccion
Trata-se d . WUSHITR, Selsida 0 arthenopeus, livro 1, 10.
wrtes dicmzdlilﬁaedﬁ:;: t:me, conforme € sahent?.do, apresenta o sinal de tracos,das
vais no humanism ‘M aus, como tél’_exemphﬁca a permanéncia de linhas medie-

0. . Mas Pontano imitador de Catulo ¢ ainda o tema do texto
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de Adriano della Casa, que estuda as fontes classicas do poema 2 do livro 11 dos

Hendecasyllabi; na p. 268 o autor apresenta uma lista de poetas © prosadores latinos

cuja presenga verificou no referido poema de Pontano: a primazia vai claramente

para Catulo, seguindo-se-lhe Plauto, Propéreio ¢ Tibulo.
Os limites entre o exercicio do humanista e a criagdo artistica do poeta sdo

muitas vezes dificeis de definir, O presente volume parece patentear-nos ainda
mais guanto o humanismo italiano viveu da imifatio e da aemulatio dos autores
antigos. Estes chegaram & constituir modelos exclusivos, como bem o demonstra
o estudo de Giuseppina Barabino das fontes classicas do Hortulus de Valafrido
Strabone, onde ndo se encontra planta alguma que nio fosse conhecida dos natura-
listas antigos; € Plinio, com a Naiuralis Historia, ¢ a fonte praticamente omnipresente,
como salientam os quadros apresentados pela autora. Na verdade, longe do contacto
com a outra fonte de incentivos & inovagio que é a experiéncia, o livro de Strabone
ndo ultrapassa a fonte de informagcdo livresca. Garcia de Orta, em contacto-com
outra realidade bem diferente, oferecerd algo de bastante novo Nesse campo. E ji
foi mostrado pelo prof. Herculano de Carvalho como as linguas europeias receberam
algum vocabuldrio respeitante as «novidades» orientais através da tradugdo francesa

da Histéria de Castanheda.
Obviamente este outro horizonte njo pertence ao da filologia humanista italiana.
souberam evidenciar uma par-

Os autores, nas vdrias monografias deste volume,
ticular faceta do humanismo: 0 aproveitamento dos textos dos autores antigos;

o descobrimento dos codices fora ja estudado por um outro italiano, Remigio

Sabbadini.

Uma licio, enfim,
que aponta para a verificacio de que a in
grandes nomes do humanismo italiano, mas também os mais modestos, COMO. €SS€

G. Ceva que elogiou o banco de Génova en termos virgilianos. Para além de tudo
o mais, & mesmo para além da possibilidade de um tal assunto servir para a celebra-
¢io da virti humana, temos de reconhecer que 0 humanismo foi também uma moda.
Conviria, pois, recordar o que Policiano escreveu no prefacio do livro das Misce-

Janeas, dedicado a Lourengo de Médicis.

se deve extrair deste conjunto de estudos filologicos: a
fluéncia dos classicos percorre nio s 0s

Jorae A. OsORIO

RupoLr PreIFFER — Histery of Classical Scholarship from 1300 to 1850.
Clarendon Press — Oxford 1976. ix -~ 214 pp.

Nesta histéria do saber adquirido sobre © mundo antigo o Autor faz-nos
percorrer ¢inco séculos e meio de ciéncia literdria europeia. Néo fora o risco de
certa imprecisio ¢ poder-se-ia dizer que O percurso oferecido ao leitor é o do «huma-

pismo» europeu; com uma condicdo: a de cingirmos 0 conceito de «humanismo»

20 Ambito restrito do estudo dos textos da literatura classica e das respectivas linguas.
tinuidade que indubitavelmente nos

Colocada a. questdo neste pé, aceitemos a con
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¢ sugeridz &ri
e gl;(i)d pelo Autor ao apresentar a série cronoldgica dos nomes e ¢
re - 0 e ‘1 850 eram passiveis de tal encadeamento oo g
ao S . . ry o) :
o ;éir;c;s, todalvxa,l infiéis aos propodsitos do Autor: o livro ndo se reg
ou simples manual cronologicame i e
nte organizado
O panot: i .
o é)sos dé:)f;‘letl d:)s prloblemas que, no referido lapso de tempo, preocuparam OOferece
extos classicos; dos problemas s i Lo
et , das solugdes adiantadas e das inovagdes
A presente obra i
, que surge associada a uma outr i 3
ol . B 2 ra anterior, a Histor
seat .S}'gz;(h;ggzp from The Beginnings to The End of The Hellenistic Age (<J:)f OQCla&
e, ;‘ ;967-68, pp. 403-4.05), tem a grande qualidade de nio p.retemgah-
s frageis enire esta «historia» do saber cldssico e as outras «hist'r3 -
Orias»

que também versam o mesmo petlodo temporal. Da mesma 1()] ma nao se ded
1ca

a imagin i 0
@ im n,;g oz‘reocz;r:rslt::ézcxf(;rclggo?sf——Apm.” e}femplvo ‘com a «historia geraly — que cos-
ot o A 20 o dog ;\ 1;1 erc;ll?cujls.ldeologlczjls, as quais por sua vez exprimem
o i o lue <0 ttIC (‘)s 1stor1f:r:)s em si. Estas «qualidades» concedem
B ot chis Bt i unc;se:;; :; sua' Autﬂ‘ldad? . Nio evitam contudo certas zonas
efn o maats feste univers a ciéncia cldssica ¢ da maneira como se foi ela
Se as i érmi
s Hmitesd:;is ;:;(:rl;dzs 1slomc térmicos fc?ram 1300 e 1850, os nomes que marcam
e ety ot © domx}qts)el:n. A c}lferengg entre a atitude do poeta italianc
e ~o sabio alemfo manifesta bem o caminho percorrido
e ' ga? € do ~saber ,escolares da Europa». E que - e este
i em que implicito, nfo estd explicitado — o saber cldssico europeu

foi essencialm instituica
ente fruto da instituicdo docente. Petrarca, admitido como seu ini

ciador, nd igs i
a]guns, : ;180 e§ter3 ligado directamente 3 docéncia, como também ndo estivera
. ' . . m
s p;rlxmeilro's humanistas italianos, mas a segunda geracdo de humanista
- 4 relacionada com o ensi .
sino, a ponto d do indi
L bietite, i podbnie , a4 p e que alguns sdo indissocidveis
A partir dai iénci Assi
itioee er;co]ar edsal a ciéncia ‘classwa percorre as sendas que passavam pelas insti
oo oo ci ora preferindo o colégio humanista, conciliando a sua propria
e a deste, ora voltando a universidade ao longo do séc. XVII. A grande
e - . . XVIL
: —,fOi - e(ii qﬁue;tlhzo’u — & que parece ter sida aberta propositadamente para
o O;} i(:i 1pc3g‘raﬁca que a imprensa lhe ofereceu desde a segunda metade
; : nerarios — as historias — d a
— de ambas vdo progredi
e - as progredir em paralelo
ﬂCp : ’que a historia da critica textual se pode considerar um dos frutos ci i
0s mais importantes do historia do liveo ‘ o eientt
Apesar di iéncia cld
N é)oderia isso, g }'ustorna da ciéncia cldssica ndo constituiu — nem humana
e e Viden{;onsgtulr.igma linha de perfil nitido ¢ perfeito: as polémicas, os
- persOnalldods a histéria religiosa, politica e social, o peso variével das éré
r idades marcaram-ihe os i ¢
; altos e i i
e os baixos, as fases iluminadas e as
Por vezes 0 A
s oo 1utor passa um pouco ao lado dessa «palpitagdo» historica. Afi-
Surasemos due ta ls)ucede por .exemplo acerca de Erasmo, sobre quem o Prof. Pfeiffer
e e rzi alhos dedicados quer & unidade da obra espiritual de Erasmo
e 2 Ecac,‘(;es dos Antibarbari libri, escritos na juventude mas s6 editado;
k A% £ i ma
T o erdade que o grande conhecimento que Erasmo possuia das «huma-
— gsses textos que ajudavam o homem a ser menos idenficado com
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os restantes animais — lhe valeu a admiragdo dos contemporaneos. Mas Erasmo,
apesar da afirmagOes em contrario, era orguthoso desse prestigio, que o tornara
solicitado pelos monarcas europeus, incluindo D. Jodo III. E tinha motivos para
tais sentimentos, porque toda a sua vida fora de trabalho, no meio de livros, manus-
critos e de uma enorme correspondéncia epistolar.

Mas uma obra tdo extensa, toda ela escrita num latim que, em tempos de
verdadeiro «signo de latim», fazia a inveja do mundo culto, ndo podia deixar de causar
também reacgdes menos favoraveis. Uns, como Lutero, iam ao ponto de Jamentar
num cristio um téo grande saber, em prejuizo da fé; outros, como Juan de Valdés,
fiam-no mais como tedlogo do que como erudito; outros enfim, apesar de lhe con-
denarem as obras, iam-lhe aceitando os escritos de retorica, pela clareza das ideias
e simplicidade pedagbgica dos exemplos.

Nesta perspectiva ndo nos parece que a afirmagdo produzida pelo Autor sobre
a influéncia «immensely strong» (p. 82) da obra de Erasmo, tanto no seu tempo
como nos séculos seguintes, se deva ler sem algumas restrigbes. Néo pensamos
no caso peninsular, onde a actuacio sistematica da Inquisicdo a reduziu ou
diluiu no seio de outras linhas de pensamento -—¢ a obra de Marcel Bataillon o
evidencia —, mas temos em mente o caso francés, onde nem todos os meios cultos
receberam incondicionalmente a obra erasmiana. Como que a comprovar exacta-
mente esta perspectiva, o Autor fundamenta o seu ponto de vista essencialmente
em exemplos germanicos. Assim, o préprio titulo do cap. VIIL «Autour ¢’Erasme»
— aproveitado da obra de Louis Bouyer — ¢ elucidativo a esse respeito. Os auto-
res referidos pelo Prof. Pfeiffer eram predominantemente do Norte ¢ Centro da
FBuropa, o que € natural, dadas as circunstancias que rodearam a segunda parte da
vida do holandés. E € sabido como este viveu muito de uma roda ou circulo de
eruditos que eram ao mMesMmo tempo discipulos e amigos, guando néo sucedia come-
garem por aquilo para virem a acabar na amizade. Damido de Gois foi o portugués
que mais usufruiu da amicitia erasmiana e — 0 que ndo deixa de ser interessante
—a sua correspondéncia em latim mostra-no-lo em ligagdo com esses eruditos
«germanicos» da roda de Erasmo, apesar da edicio de 1544 ndo incluir carta
alguma trocada com este.

O grande humanista holandés motre em 15365 discipulo e aproveitador das
investigagbes de Lorenzo Valla sobre o texto biblico — Luis Vives nflo se equivocava
quando expressamente O escrevia —, deixava atrds de si a edigio do Novo Testa-
mento (1516) que, anota 0 Autor, constitui um ponto importante da histéria da
ciéncia da critica textual.© E no entanto esse texto, COMO OUtros que o afi editorial
de Erasmo trouxera a pablico, ndo merecera o aplauso incondicional de toda a gente.
£ que o holandés ndo conhecera todos 0$ manuscritos que as pesquisas Jaboriosas
(e caras) dos italianos haviam feito desenterrar das «livrarias» dos conventos, onde
se guardaram durante séculos. Nao ha davida, porém, de que Erasmo foi um
grande cabouqueiro da critica textual, o primeiro grande explorador das potencia-
lidades da nova arte da impressdo. Muitos dos que vieram depois continuaram
a sua obra e, através dela, a dos italianos.

No entanto, a partir da segunda metade do séc. XVI, coincidindo com 0 que
Jean Jehasse chama © «renascimento da critica», a ciéneia classica vai avangar ao
longo do séc. XVII quer com a interpretagdo e comentario de escritos doutrindrios

como a Poética de Aristdteles, guer com o incremento da edigio de textos gregos,
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quer com a defini¢do de critérios ¢ metodologias. Com os estudos sobre o texto
biblico mais adiantados, se assim se pode falar, do que os dedicados aos textos
cldssicos — o que se afigura compreensivel no contexto da nova «geografia religiosan
que na Europa se¢ ia desenhando -—, a erudigo cldssica aproxima-se da «Textges-
chichte» (p. 130) em finais do séc. XVII. O séc. XVIIL, mercé sobretudo da inves-
tigacdo germdnica, ird caracterizar-se pelo «Neohelenismo», em que avulta a obra
de Winkelmann; acentua-se assim a ideia jA adiantada por J, J. Escaligero de que
o mundo antigo deve ser considerado como um todo, englobando todos os aspectos,
incluindo a religido. O Autor chama justamente a atengfio para a importincia que,
para esta Altertumswissenschaft, tiveram os Prolegomena ad Homerum de Friedrich
Wolf, publicados em 1795.

Um longo caminho fora entretanto percorrido, desde Francesco Petrarca.
Um percurso recheado de pormenores tantas vezes significativos do interesse dos
homens eruditos pelo mundo antigo, como testemunham manuscritos hoje conser-
vados € que pertenceram ao prdprio Petrarca, alguns dos quais viriam a passar por
mdos de outros grandes humlnistas, como Valla; cddices que guardam ainda as
notas marginais dos seus possuidores ¢ que, em muitos casos, constituem hoje espé-
lios preciosos de algumas bibliotecas. Além disso, o amor pelo texto antigo e pela
sua publicagio era tal que por vezes ultrapassa a linha mais caracteristica de um
autor; assim sucede com a primeira edicfo tipogréfica da Geografia de Ptolomeu
feita em Basileia, em 1533, por Erasmo, que utilizou um manuscrito antes perten-
cente a Pico della Mirandola.

Entretanto a cultura cldssica ultrapassava o sé interesse pela sonoridade do
latim classico, afastando-se de mitos «medievais» como o do «Virgilius christianus»
ou de Séneca correspondente epistolar de S, Paulo. Ao longo de todo esse caminho
a erudigdo classica foi conseguindo vencer os preconceitos cristios que identificavam
a cultura antiga com o paganismo e, portanto, dificultavam o seu estudo. O «Sancte
Socrates ora pro nobis» num dos Coldguios de Erasmo ¢ bem o simbolo dessa
orientaco.

Na parte final do seu livro, o Prof. Pfeiffer recorda a recuperagido da impor-
tdncia do Latim nos estudos cldssicos em meados do séc. XIX, gracas principal-
mente & obra de Karl Lachmann. Fica, evidentemente, de fora o papel decisivo
que a arqueologia veio desempenhar no aprofundamento da Altertumswissenschaft.
De permeio foram apontados os nomes e as obras de Policiano, Salutati, J. C. Esca-
ligero, Richard Bentley, Niebuhr, Droysen ¢ muitos outros. Mais para tras fica~

vam os andnimos frades que, apesar do pecado da «corruption», copiaram pacien-.

temente muitos dos textos que os humanistas italianos e os investigadores seguintes
tiveram a sorte de encontrar. Todos preparam o terreno para a actual ciéneia
classica que, para além da diversidade de concepgbes e métodos que a caracterizam,
continua a linha da Altertumswissenschaft. Poder-se-ia falar, pois, numa translatio
studii ao longo deste séculos. E se o Gnico portugués referido por Pfeiffer € Aires
Barbosa, iniciador do ensino do Grego entre nds nos comegos do séc. XVI, outros
haveria que incluir numa Histdria da Cultura Cldssica que se prolongasse até nossos
dias; como gque a revelar que a licio de Wilhelm von Humboldt ndo ficou perdida.

Jorge A. Osério

LIVROS RECEBIDOS




